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Utilizacao pela primeira vez

Bem-vindo A Switch-It® Vigo Toolbox!

Esta aplicacao movel esta aqui para o ajudar a gerir a sua Head Drive & Mouse Networks,
para adicionar e/ou remover novos dispositivos Switch-It® Vigo, e para manter os seus
dispositivos atualizados com o firmware mais recente.

A utilizagdo desta aplicacdo nao é essencial para que os seus sistemas Switch-It® Vigo
funcionem corretamente.

Apoio ao Cliente

Se ndo encontrar a resposta a sua pergunta nem neste documento nem no Manual (do
qual a versao digital esta disponivel na nossa pagina web:
https://nowtech.hu/downloads/vigo/latest/) ou se tiver algum problema com os nossos
produtos, por favor envie-nos um e-mail para support@nowtech.hu com o nimero de
série do seu produto (encontrado nos autocolantes do produto) e uma breve descri¢cao do
problema.

Navegacao

Pode sempre voltar um ecra de cada vez, premindo o botdo voltar no canto superior
esquerdo do ecra. O nome do ecra a que o botao de retrocesso conduz é sempre escrito
no botao.

Ajuda

A documentagao de Ajuda pode ser acedida em cada ecra, clicando no icone de Ajuda no
canto superior direito:

@ Help

E sempre possivel aceder a qualquer parte do documento, rolando ou utilizando o indice
no topo do documento. Se estiver a aceder a este documento através da aplicacao, este
salta automaticamente para a parte do documento que é relevante para o ecra em que
premiu o botdo Ajuda, é sensivel ao contexto.



Orientacao

Fornecemos orientacao e explicagdo do que esta a acontecer em cada passo do caminho
ao longo de toda a aplicagao. Isto pode ter varias formas:

Notificagdes
Estas sao caixas pop-up que nos informam se uma acgao ou processo foi ou nao bem
sucedido. Aparecem sempre no lado esquerdo do ecra, empilhadas a partir do topo, no
caso de notificagbes multiplas.
Ha 4 tipos de notificagdes:

* Informagéo (marcada com azul) - contém informacao util sobre uma acéo.

* Sucesso (marcado com verde) - confirma o sucesso de uma agéo.

* Aviso (marcado com amarelo) - informagao a ter em conta relativamente a uma

acao.

* Erro (marcado com vermelho) - explica porque uma ag¢ao nao foi bem sucedida.
Se houver apenas uma notificagao no ecra, vé-la-a numa vista expandida (e ndo apenas o
seu titulo/ forma colapsada) e desaparece automaticamente depois de alguns segundos.
As mensagens/notificagdes de erro sdo excepgdes, permanecem no ecra até tocar nelas.

No caso de notificagdes multiplas, apenas a ultima/de abaixo sera expandida, todo o resto
permanece numa forma colapsada (ou seja, apenas o titulo) até tocar nelas. Quando se
toca nelas, desaparecem.

Janelas pop-up

Todas as janelas pop-up contém alguma informagao sobre a agdo que esta prestes a
tomar. Normalmente aparecem no meio do ecra.

Painéis de instrucdes
Estas sao caixas desmontaveis que contém um conjunto de passos a executar para
concluir um processo (ou seja, a criagao ou atualizagdo de uma rede) com éxito.
Ha 2 tipos de painéis de Instrugao:
* Instrugdes passo a passo - cada passo marcado por numeros.

* Instrugdes em pontos - uma lista de agdes que pode realizar num determinado
ecra.



Pode sempre esconder as instrugdes ao longo de toda a aplicagao, premindo 'Esconder
instrucdes":

Hide instructions N\

As instrugdes podem ser novamente visiveis pressionando 'Mostrar instrugdes':

@ Show instructions WV

A aplicacdo armazena esta configuracdo, para que ndo tenha de os esconder ou revelar
de cada vez que entrar num ecra com instrugdes.

Este painel torna-se deslocavel se contiver demasiada informagao, que é marcada por um
icone de mao animada quando se vé um painel deste tipo pela primeira vez.

Caixas de informacgao

Tal como os painéis de instrucdes, estas caixas contém informacao extra relacionada com
0 ecra ou item de menu atual.

Pode sempre esconder a caixa de informagéo ao longo de toda a aplicagao, premindo o
botao 'X' no canto superior direito da caixa:

®

A caixa Info pode ser novamente visivel pressionando o icone Info por baixo do botao
Ajuda no canto superior direito:

®

A aplicacdo armazena esta configuracdo, para que nao tenha de os esconder ou revelar
de cada vez que entrar num ecra com instrugdes.

Bluetooth

Varios elementos do seu sistema Switch-It® Vigo utilizam sinais Bluetooth como forma de
comunicacgao e o seu telefone também. Por favor, certifique-se de que a ligagao Bluetooth
do seu telefone esta ligada.

APara utilizadores de Android: Por favor, certifique-se de que os Dados de
Localizagao estao ativados no seu telefone! A aplicacdo avisa-o sob a forma de uma
mensagem pop-up se néo for o caso.



APara utilizadores de iOS: Por vezes (por exemplo: durante a atualizagao de
firmware ou mudancga de palavra-passe) a aplicagcdo pode pedir-lhe para entrar no menu
Bluetooth do seu telefone e remover Cubo da lista de dispositivos bluetooth
ligados/emparelhados! Uma notificagao pop-up direciona-o para as definigbes corretas.
Isto é necessario para manter a comunicac¢ao Bluetooth entre o seu iPhone e Cubo.

Dispositivos

Se esta é a sua primeira vez que utiliza a aplicagao, certifique-se de que os seus
dispositivos Switch-It® Vigo estao todos conectados a corrente, ligados e dentro de
faixa:

O Link esta ligado a uma cadeira de rodas equipada com PGDT Omni ou
& IOM como um dispositivo de entrada especial (SID). Pode ler mais sobre isto

no Manual.

— Cubo ¢é alimentado e ligado ao Link através de cabo.

O auscultador Vigo esta ligado e conectado a Cubo via comunicagao
bluetooth.

/ Quando isso acontece, o LED na "cabeg¢a" do dispositivo esta a piscar numa
cor turquesa e vé-se um simbolo Bluetooth destacado e uma marca de

verificagao no visor do Cubo, acima de um pedaco de texto que diz 'LINK

Drive'.

Dongle esta ligado ao seu computador e ligado a Cubo. O LED emite uma

@ luz azul sdlida assim que a comunicagao € automaticamente estabelecida

entre Dongle e Cubo.

Pode verificar se tudo esta ligado testando o seu sistema, iniciando uma sessao de
conducdo e uma sessao de passar o rato.

Reiniciar os seus dispositivos manualmente

A aplicacao reinicia os seus dispositivos automaticamente se for necessaria para certos
processos (por exemplo, atualizagdo do Firmware).

No entanto, em alguns casos (por exemplo, falha no processo de atualizagdo do firmware)
podera ser-lhe solicitado que reinicie manualmente os seus dispositivos. Isto significa que
tem de os desligar e voltar a liga-los novamente.

Pode fazer isto de varias maneiras:



desligando e voltando a ligar o dispositivo em questao (por exemplo, no caso de
Dongle)

desligando e voltando a ligar o cabo MicroUSB que liga o Link e Cubo
desligando o médulo de controlo principal (ou a cadeira inteira) a que o Link esta
ligado e voltar a liga-la

Importante:

Se o processo de atualizagédo do firmware terminar a qualquer momento e
precisar de reiniciar manualmente os seus dispositivos, sera suficiente reiniciar
ou voltar a ligar o seu Cubo e Dongle.

Uma vez reiniciada a sua Rede e todos os dispositivos ligados, tente
novamente o processo de atualizagéo do firmware.

Em funcao de onde o processo foi terminado, a aplicagdo pode oferecer uma
sequéncia de atualizagao diferente da anterior (por exemplo: A aplicagao
atualizou o seu Vigo, mas a atualizagao de Cubo falhou. Depois de reiniciar
Cubo e Dongle manualmente, Cubo sera o primeiro na lista de dispositivos a
espera de atualizagao).

Instrucbes de emparelhamento

A fim de comunicar com seguranga, os dispositivos Bluetooth precisam de ser
emparelhados.
Este processo pode ser familiar devido a utilizagdo de outros dispositivos Bluetooth.

Cenarios onde o emparelhamento pode ser necessario:

Telefone - Dongle: Certifique-se de que a aplicagdo Switch-It® Vigo Mouse esta a
funcionar no seu computador. Quando o telefone oferece o cédigo de
emparelhamento, escreva-o na janela de emparelhamento que apareceu no ecra
do seu computador.

Telefone - Cubo: Uma chave de 6 digitos aparecera no ecra de Cubo, introduza-a
no campo de entrada que acabou de aparecer no seu telefone.

Cubo - Dongle: Certifique-se de que a aplicagao Switch-It® Vigo Mouse esta a
funcionar no seu computador. Uma chave de 6 digitos aparecera no ecra de Cubo,
introduza o cddigo no campo de entrada que acabou de aparecer no ecra do seu
computador.

Importante:

Emparelhar Dongle com o seu telefone ou Cubo exigira que o Switch-It® Vigo
Mouse (ou Switch-It® Vigo Drive) funcione no computador em que Dongle esta
ligado. Isto é para fornecer a Dongle uma plataforma através da qual possa
comunicar com o seu telefone ou com Cubo.

Se o Switch-It® Vigo Mouse (ou Switch-It® Vigo Drive) ndo estiver a funcionar
no seu computador, ndo aparece nenhuma janela pop-up de emparelhamento
na qual podera introduzir o cédigo de emparelhamento fornecido pelo seu

telefone ou Cubo e a Rede nao pode ser configurada. Além disso, Cubo pode




ficar preso neste estado de oferta para emparelhar com Dongle e nenhum outro
dispositivo pode conectar-se a ele, até que isto seja resolvido.

Se estiver a adicionar um segundo Dongle a sua rede, tera de ser emparelhado
com o seu Cubo também, através do mesmo processo descrito acima.

Ao alterar a palavra-passe de rede, certifique-se por favor de remover Cubo da
lista de dispositivos Bluetooth conectados/parados no menu Bluetooth do seu
telefone!

Uma notificacdo pop-up vai direciona-lo para as definicbes corretas.

Se persistirem problemas de ligagdo ou se encontrar repetidamente um erro

com o cédigo E166, pode resolver o problema removendo o dispositivo
mencionado na notificagao (seja o Dongle ou o Cubo) da lista de dispositivos
emparelhados do menu Bluetooth do seu telefone!

Redes

Uma rede é um conjunto conectado de dispositivos Switch-It® Vigo compativeis e
emparelhados.

Importante:

Uma rede tem de ter pelo menos um Dongle ou Cubo para ser viavel.

A seguir apresentam-se as unicas constelagdes de dispositivos suportados que
resultam em redes viaveis:

* Vigo+Dongle+Cubo+Link - Rede completa

* Vigo+Dongle - Rede apenas para ratos

* Vigo+Cubo+Link - Rede apenas de conducgao

¢ Vigo+2xDongle+Cubo+Link - Rede completa com um rato extra

Ecra

Ajuda

de boas-vindas

A documentacgao de Ajuda pode ser acedida em cada ecra, clicando no icone de Ajuda no
canto superior direito:




@ Help

E sempre possivel aceder a qualquer parte do documento, rolando ou utilizando o indice
no topo do documento. Se aceder a este documento através da aplicagao, este salta
automaticamente para a parte do documento que é relevante para o ecrd em que premiu
0 botado Ajuda, é sensivel ao contexto.

Painel de instrucoes

Fornecemos orientagdo em cada ecra. Aqui encontra todos os passos necessarios para
que possa criar a sua primeira rede. Estas etapas foram detalhadas acima, sob a secg¢ao
Dispositivos.

Para ver mais detalhes sobre o comportamento deste elemento, consulte a secg¢ao
seguinte:

Painéis de instrucdes

Lista de dispositivos ativos

A digitalizacdo dos dispositivos disponiveis pode demorar algum tempo.

Se todos os seus dispositivos estiverem ligados, conectados e acessiveis, encontrara o
dispositivo ativo da sua rede marcado por um fundo verde claro. A primeira vez que vir
isto, devera haver apenas um dispositivo na lista e esse dispositivo devera ser um Dongle.
Se houver um Dongle na rede, sera sempre o seu dispositivo ativo, no que diz respeito a
aplicacao.

Se vir um Cubo na lista significa que ndo ha nenhum Dongle conectado a ele, ou o Dongle
nao esta ligado a corrente. Se isso acontecer, pode ligar o seu Dongle ou pode criar uma
rede 'Apenas condugao', escolhendo o Cubo da lista e continuando com o processo de
criacdo da rede. Desta forma, s6 podera utilizar a sua rede para conduzir a sua cadeira,
até adicionar um Dongle a rede.

O dispositivo ativo é aquele através do qual a aplicacao esta a comunicar com toda a
sua rede. Sera marcado por um fundo verde claro em qualquer lista de dispositivos que
encontrar ao longo de toda a aplicagéo.

Select device to connect |

Dngl 2021-01-010-0003
40:2C:76:AF:00:03

<> -68 dBm

O icone é o primeiro indicador do tipo do dispositivo, pode ser um Dongle, um Cubo, um
Vigo ou um Link.

Este facto também se reflete no nome e niumero de série do dispositivo, encontrado na
primeira linha em verde.

A segunda linha, mais obscura, esta a marcar o enderego MAC unico do dispositivo, que
€ necessario para a comunicagao Bluetooth.

O valor dBM diz-lhe a que distancia se encontra o dispositivo. Cada dispositivo tem um
alcance diferente dentro do qual ainda consegue comunicar com outros dispositivos.



Recomendamos manter estes dispositivos dentro de um alcance de 2m um do outro
quando em uso.

Para continuar, escolha o seu dispositivo ativo da lista OU pule
completamente este processo!

Botao de Pular configuracao - permite-lhe pular o processo de ter de configurar a sua
primeira rede antes de utilizar a aplicagao. Isto pode ser util nos casos em que nao
consegue criar a sua primeira rede por causa de um dispositivo defeituoso. Nestes casos
pode avangar sem ter qualquer rede na aplicagao, depois pode criar a sua primeira rede
enquanto adiciona no substituto do dispositivo defeituoso a sua rede.

Ecra de verificagcao do dispositivo (primeira vez)

A aplicacéao é verifica duas vezes se todos os dispositivos estao ligados e conectados.

Aqui, um dispositivo pode ter 3 estados:

» Se um dispositivo estiver presente, vera uma marcagao verde ao lado do seu
icone:

» Se um dispositivo ndo estiver presente mas tiver a opg¢ao de adiciona-lo:

* Se um dispositivo nao estiver presente, vera um X vermelho ao lado do seu icone:

Ha varios resultados diferentes que podera ver neste ecra (ver abaixo).

Uma rede completa

(1 Dongle, 1 Cubo, 1 Vigo e 1 Link)
O Dongle é o dispositivo ativo, através do qual todos os outros dispositivos comunicam
com a aplicacdo. Por conseguinte, o icone do Dongle nio € exibido nesta lista.



2 El

GyroSet Vigo GyroSet Cubo

&

GyroSet Link

All set!

Para continuar, prima Continuar!

Rede 's6 para ratos'.

(1 Dongle, 1 Vigo)
O Dongle ¢é o dispositivo ativo, através do qual o Vigo comunica com a aplicagao. Por
conseguinte, o icone do Dongle ndo é exibido nesta lista.



/

GyroSet Vigo GyroSet Cubo

GyroSet Link

Mouse only network!

To create a full network, turn on your
controller and hit "Refresh".

Para continuar com esta configuragao, prima Continuar!
Se decidir criar uma rede completa afinal de contas, ligue a sua
cadeira, o seu Link e o seu Cubo e carregue em atualizar.

Rede 's6 conducao’

(1 Cubo, 1 Vigo e 1 Link)

Neste caso, o Cubo é o dispositivo ativo, através do qual todos os outros dispositivos
comunicam com a aplicagao. Dai que o icone Cubo nao esta exibido nesta lista.



/

GyroSet Link GyroSet Vigo

Drive only network!

To create a full network, hit "Cancel" and
(re)insert Dongle into the computer.

Para continuar com esta configuragao, prima Continuar!

Dispositivo ausente
Onde um ou mais dispositivos (excepto o Dongle) da sua rede estdo ausentes ou fora de

faixa.
O Dongle como dispositivo ativo foi aquele, através do qual todo o processo foi iniciado,
dai que o icone do Dongle ndo é exibido nesta lista.
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GyroSet Vigo GyroSet Cubo

GyroSet Link

Missing device!
Please turn on all your devices, and refresh

Para resolver o problema, ligue todos os seus dispositivos ou
coloque-os em faixa e prima em Atualizar!

Configurar o ecra da rede - D& um nome a sua
rede

Aqui pode dar um nome a sua rede para facilitar a identificacdo no caso de utilizar mais
redes.

Escreva o seu nome preferido. Pode conter caracteres alfanuméricos e caracteres e
simbolos especiais. O comprimento do nome tem de ser entre 3 e 32 caracteres.

Para continuar, carregue em Colocar nome!



Ecra de alterar palavra-passe

Pode definir aqui uma palavra-passe para a sua rede. Esta opgao sé6 esta disponivel para
redes com um Cubo nelas, uma vez que Cubo é o centro de redes mais complicadas (por
exemplo, uma rede completa). E responsavel por armazenar e exibir a palavra-passe
quando necessario.

Ter uma senha para uma rede de muitos elementos é necessario por razdes de
seguranca e € um requisito técnico para redes baseadas na comunicagao Bluetooth, tais
como o Switch-It® Vigo Head Drive.

Em redes mais pequenas, como uma 'rede apenas para ratos', ndo é necessaria qualquer
palavra-passe, uma vez que a seguranga que o Dongle proporciona a essas redes é
suficiente.

Caixa de informacao

Para ver mais detalhes sobre o comportamento deste elemento, consulte a secc¢éo
seguinte:
Caixas de informacao

Campos de introdugao de palavra-passe

Por favor introduza uma chave de 6 digitos e confirme-a no 2° campo. Nao tem de ser um
numero facil de lembrar, uma vez que podera Ié-lo do visor de Cubo sempre que for
necessario.

Pode tornar a chave de passagem visivel (ou invisivel) premindo o icone do olho:

Para continuar, prima Definir nova palavra-passe!

Ecra inicial

Este é o ecra principal da aplicagao, € aqui que regressa com mais frequéncia e de onde
comega a maior parte dos seus processos.

Uma vez criada a sua primeira rede, este ecra da-lhe as boas vindas em cada langamento
da aplicacgao.

Pode encontrar todos os elementos do seu menu principal neste ecra.



ki

Menu de rede
As redes podem ser geridas aqui.

P

Menu de atualizacdo de Firmware

Os seus dispositivos podem ser atualizados aqui.
Os emblemas vermelhos marcam quantas das suas redes tém atualizacoes.

Menu das Configuracoes da Conducao (Disponivel apenas para
revendedores autorizados)

Se estiver ativado, pode editar aqui as configuragcdes da sua condugédo e afinar o seu
sistema (por exemplo, definir angulos de cabega, a sensibilidade do sensor do encosto de
cabecga, etc.)

€3

Menu de configuracdes da aplicagdo

Algumas definicbes da aplicacdo podem ser alteradas aqui.

Para continuar, escolha um item do menu!

Menu de redes

Neste menu pode gerir as suas redes - pode criar novas redes e remover as antigas.
Pode ter/gerir multiplas redes.

Importante:
* Aconselhamo-lo a utilizar o Switch-It® Vigo Toolbox com apenas um telefone

de cada vez. Nao se suporta a sua utilizagao segura em varios telefones.




e As redes que se criam num telefone nao sao transferiveis para outro. Se
receber um novo telefone, tera de recriar todas as suas redes nesse dispositivo.

Editar e remover
Pode alternar entre 'Modo de edi¢ao’ e 'Modo de remogao' tocando no separador (TAB)
correspondente na parte superior do ecra.

(4 Edit il Remove

Modo de edicao

Toque no nome da Rede que deseja editar ou gerir.

Para adicionar uma nova rede, pressione o botao '+ Adicionar nova
rede’!

Modo de remocao

Toque na caixa de verificagdo ao lado da(s) Rede(s) que deseja
remover.

Para remover uma rede, pressione o botao '‘Remover selecao’!

Painel de instrugdes

Para ver mais detalhes sobre o comportamento deste elemento, consulte a secgao
seguinte:
Painéis de instrucoes

Lista das suas redes

&Pode levar algum tempo até que a aplicacdo leia a sua rede.
As barras de carregamento indicam sempre o seu progresso ao longo de toda a
aplicagéo.



? Indoor chair >
? Mouse only )2

Rede disponivel:

Uma rede esta disponivel se todos os seus elementos estiverem presentes, todos os
dispositivos estiverem ligados, e dentro de alcance.

Se tocar numa rede disponivel, entra no menu Gerir Rede, onde pode aceder a mais
configuragdes relativas a essa rede.

Rede né&o disponivel:

Uma rede n&o esta disponivel se um ou mais dos seus elementos n&o estiverem
presentes. Ou estao desligados, fora de alcance ou podem estar avariados.

SE experimenta este efeito porque o seu dispositivo ativo (seja Dongle ou Cubo, em
funcao do tipo de rede afetada) esta avariado, entao por favor contacte o Apoio ao
Cliente.

Tocar numa rede indisponivel leva-o para o menu Mostrar Rede.

Uma vez que tenha um substituto para o dispositivo em questao, prima
Reparacgao na janela de Notificagdao, que o navegara para o menu Rede

de Reparacgao.

Menu Mostrar Rede

Aqui pode ver de que elementos é feita a rede e que elementos faltam neste momento.

Editar Nome da rede

Pode editar o nome da sua rede sempre que vir um icone de edicdo junto a ela:
¥

Se desejar cancelar a edicao do nome da sua rede, basta tocar ou carregar no icone do

caixote do lixo @

Se estiver satisfeito com o0 nome escolhido prima 'Retornar' ou 'Feito' no teclado e o nome
sera guardado.

Ao tocar neste icone, 0 campo do nome da Rede torna-se editavel.



Caixa de informacao

Para ver mais detalhes sobre o comportamento deste elemento, consulte a secgéo
seguinte:
Caixas de informacao

Dispositivos na Rede

Por baixo da caixa de informacgao vera a lista de dispositivos de que a sua rede é
composta.

Pode ver os seguintes tipos de dispositivos:

O Link, que esta ligado a uma cadeira de rodas equipada com PGDT Omni
& ou IOM como um dispositivo de entrada especial (SID). Pode ler mais sobre

isso no Manual.

O O Cubo, que é alimentado e ligado ao Link através de cabo. Este pode ser o
— dispositivo indisponivel no caso de uma "Rede apenas de condugéao".

O Vigo, que esta conectado ao Cubo através da comunicacao bluetooth.

Quando funciona corretamente, o LED na "cabega" do dispositivo esta a
/ piscar em turquesa e consegue ver um simbolo Bluetooth destacado e uma
marca de verificacdo no visor do Cubo, acima de um pedaco de texto que diz
'LINK Drive' .

O Dongle é normalmente ligado ao seu computador e ligado ao Cubo. O
LED emite uma luz azul sélida quando a comunicagéo é estavel entre o
@ Dongle e o Cubo, mas este pode nao ser o caso se este for o dispositivo
indisponivel/ avariado que tornou toda a sua rede indisponivel.

E possivel ter dois destes dispositivos numa rede (por exemplo, um no
computador de casa e outro no seu computador de trabalho).

Também notara um pequeno sinal de aviso amarelo ao lado dos dispositivos
indisponiveis/avariados.

Se o tocar, informa-lo-a das suas opgdes sob a forma de uma Notificacao.

Para voltar ao menu Redes, pressione o botao 'Voltar'!

Menu Rede de reparacao

Depois de ligar o seu dispositivo de substituicao, este aparecera na lista de dispositivos
que vé neste ecra.



Editar Nome da rede

Pode editar o nome da sua rede sempre que vir um icone de edi¢do junto a ela:
¥

Se desejar cancelar a edigao do nome da sua rede, basta tocar ou carregar no icone do

caixote do lixo I@

Se estiver satisfeito com o nome escolhido, prima 'Retornar’ ou 'Feito' no teclado e o
nome sera guardado.

Ao tocar neste icone, 0 campo do nome da rede torna-se editavel.

Caixa de informacéo

Para ver mais detalhes sobre o comportamento deste elemento, consulte a seccéo
seguinte:

Caixas de informacao

Dispositivos na sua rede

Por baixo da caixa de informacgao vera a lista de dispositivos de que a sua rede existente
se compde.

Pode ser que a lista seja escondida por padrédo. Neste caso, basta premir 'Mostrar a sua
rede'.

Nesta lista de dispositivos, se um dispositivo estiver DESLIGADO, desconectado ou fora
de alcance, vera o icone de informacao ao lado do dispositivo em questao cinzento. Se o
tocar, aparecera uma mensagem pop-up, dizendo que o dispositivo ndo esta presente.

Lista de novos dispositivos disponiveis

Deve ver todos os dispositivos disponiveis nesta lista, mas pode ser que seja apenas o
seu unico dispositivo de substituigdo. Tem de estar ligado e dentro da faixa para que
apareca no scan.

Basta premir a caixa de verificagdo ao lado do dispositivo de
substituicao e premir o botao 'Substituir dispositivo ativo'.

Aparecera uma mensagem pop-up de confirmacgao, certificando-se de que pretende
substituir o dispositivo. Depois de escolher 'Sim', a aplicagado automaticamente tornara o
dispositivo de substituigdo no dispositivo ativo da sua rede.



Menu Adicionar Rede

Pode iniciar aqui o processo de adicdo de uma nova rede. Uma rede feita de dispositivos
ja se emparelhou.

Por exempilo, se tiver adquirido um novo conjunto de substituicdo, ao qual gostaria de
aceder e gerir da mesma forma que geriu a sua outra rede. Ou no caso de ter muitos kits
e gostaria de geri-los e manté-los todos atualizados num unico local.

Painel de instrugbes

Fornecemos orientagdo em cada ecra. Aqui encontra todos os passos necessarios para a
criacdo de uma outra rede. Estas etapas foram detalhadas acima, na seccéo de
Dispositivos.

Para ver mais detalhes sobre o comportamento deste elemento, consulte a seccéo
seguinte:

Painéis de instrucoes

Lista de dispositivos ativos

A digitalizacao dos dispositivos disponiveis pode demorar algum tempo.

Se todos os seus dispositivos estiverem ligados, conectados e dentro do alcance,
encontra o dispositivo ativo da sua rede marcado por um fundo verde claro. A primeira vez
que vir isto, devera haver apenas um dispositivo na lista e esse dispositivo devera ser um
Dongle. Se houver um Dongle na rede, sera sempre o seu dispositivo ativo no que diz
respeito a aplicagao.

Se vir um Cubo na lista, significa que ndo ha nenhum Dongle ligado ao mesmo, ou o
Dongle nao esta ligado a corrente. Se isso acontecer, pode conectar o seu Dongle ou
pode criar uma rede 'Apenas condugao', escolhendo o Cubo da lista e prosseguindo com
o processo de criagdo da rede. Desta forma, sé podera utilizar a sua rede para conduzir a
sua cadeira, até adicionar um Dongle a rede.

O dispositivo ativo é aquele através do qual a aplicagcido esta a comunicar com toda a
sua rede. Sera marcado por um fundo verde claro em qualquer lista de dispositivos que
encontrar ao longo de toda a aplicacéao.

Select device to connect |
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O icone é o primeiro indicador do tipo do dispositivo, pode ser um Dongle, um Cubo, um
Vigo ou um Link.

Este facto reflete-se também no nome e numero de série do dispositivo, encontrado na
primeira linha em verde.

A segunda linha, mais obscura, esta a marcar o enderego MAC unico do dispositivo, que
€ necessario para a comunicacao Bluetooth.

O valor dBM diz-lhe a que distancia se encontra o dispositivo. Cada dispositivo tem um
alcance diferente dentro da qual ainda pode comunicar com outros dispositivos.



Recomendamos manter estes dispositivos dentro de um alcance de 2m um do outro
quando em uso.

Para continuar, escolha o seu dispositivo ativo a partir da lista!

Ecra de verificagao do dispositivo (no caso de mais de 1 rede)

Este ecra tem exatamente o mesmo aspecto que o ecra de verificacdo do Dispositivo ao
configurar a sua primeira rede, com uma uUnica excepgao, que € um botao extra de
'Personalizacao'.

Personalizacao

Depois de ter criado a sua primeira rede através do ecra de boas vindas, criando mais
redes através do menu Adicionar Rede, tem a opgao de personaliza-la durante o processo
de criagao.

Pode ver um novo botéo 'Personalizagao’ neste ecrd com o qual pode fazer exatamente
iSSO.

Ao premir o botdo Personalizagao, acedera no menu Modificar Rede, onde pode remover
elementos da sua rede que esta prestes a criar ou adicionar novos elementos.

Configurar o ecra da rede - D& um nome a sua rede

Este ecra é exatamente o mesmo que o que encontrou ao criar a sua primeira Rede.

Alterar ecra da palavra-passe

Este ecra é exatamente o mesmo que o que encontrou ao criar a sua primeira Rede.

Menu Gerir Rede

Editar o nome da rede

Pode editar o nome da sua rede sempre que vir um icone de edic&o junto a mesma:

Se desejar cancelar a edigao do nome da sua rede, basta tocar ou carregar no icone do

caixote do lixo I@

Ao tocar neste icone, 0 campo do nome da rede torna-se editavel.



Se estiver satisfeito com o nome escolhido, prima 'Retornar’ ou 'Feito' no teclado e o
nome sera guardado.

Caixa de informacao

Para ver mais detalhes sobre o comportamento deste elemento, consulte a seccéo

seguinte:

Caixas de informacao

Dispositivos na Rede

Por baixo da caixa de informagao vera a lista de dispositivos de que a sua rede é

composta.

Pode ver os seguintes tipos de dispositivos:

O Link, que esta ligado a uma cadeira de rodas equipada com PGDT Omni
ou IOM como um dispositivo de entrada especial (SID). Pode ler mais sobre
ele no Manual.

=

O Cubo, que é alimentado e ligado ao Link atraves de cabo.

/

O Vigo, que esta ligado ao Cubo através da comunicagao bluetooth.

Quando funciona corretamente, o LED na "cabega" do dispositivo esta a
piscar em cor turquesa e pode ver um simbolo Bluetooth destacado e uma
marca de verificacdo no visor do Cubo, acima de um pedaco de texto que diz
"LINK Drive" .

&

O Dongle esta ligado ao seu computador e ligado ao Cubo. O LED emite
uma luz azul sélida quando a comunicacao entre o Dongle e o Cubo for
estavel.

E possivel ter dois destes dispositivos numa rede (por exemplo, um no
computador de casa e outro no seu computador de trabalho).

O icone é o primeiro indicador do tipo do dispositivo. Pode ser um Dongle, um Cubo, um
Vigo ou um Link.

Este facto também se reflete no nome e nimero de série do dispositivo, encontrado na
primeira linha.

A segunda linha, mais obscura, esta a marcar o enderego MAC unico do dispositivo, que
€ necessario para a comunicagao Bluetooth.

Se um dispositivo estiver DESLIGADO, desconectado ou fora de faixa, pode ver um
pequeno triAngulo amarelo de aviso ao lado do dispositivo em questao.




Se o tocar, informa-o das suas opgdes sob a forma de uma Notificacao.

Vai poder ver um dispositivo na lista, destacado por um fundo verde claro. Este é o
dispositivo ativo através do qual a aplicacido esta a comunicar com toda a sua rede.
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Se tocar no icone de informagao ao lado de cada dispositivo, obtém informacdes mais
detalhadas sobre o mesmo.
Podera necessitar desta informacgao ao contactar Apoio ao Cliente.

Pode escolher 3 itens de menu a partir daqui:

&

Change
password

Menu Alterar a palavra-passe
A palavra-passe da Rede pode ser redefinida aqui.

Change device
order

Menu Alterar ordem dos dispositivos

Por padrao, a Rede esta inicialmente em modo Conducéao. Pode altera-lo para o modo de
rato aqui.

&

Modify
network

Menu Modificar Rede

Dispositivos podem ser adicionados, substituidos ou removidos neste menu.

Para continuar, escolha um item do menu!



Menu Alterar a palavra-passe

Aqui pode redefinir a palavra-chave da sua rede. Esta opgéo so esta disponivel para
redes com um Cubo nelas, uma vez que o Cubo é o centro de redes mais complicadas
(por exemplo, uma rede cheia). E responsavel por armazenar e exibir a palavra-passe
quando necessario.

Ter uma palavra-passe para uma rede de muitos elementos é necessario por razbées de
seguranga e € um requisito técnico para redes baseadas na comunicagao Bluetooth, tais
como o Switch-It® Vigo Head Drive.

Para utilizadores de iOS: Ao alterar a palavra-passe de rede, certifique-se por favor de

remover o Cubo da lista de dispositivos Bluetooth conectados/parados no menu Bluetooth
do seu telefone!

Uma notificagcdo pop-up vai direciona-lo para as definicées corretas. A

Editar o Nome da rede

Pode editar o nome da sua rede sempre que vir um icone de edi¢éo junto a ela:
G

Se desejar cancelar a edicdo do nome da sua rede, basta tocar ou carregar no icone do

caixote do lixo I@

Se estiver satisfeito com o nome escolhido, prima 'Retornar' ou 'Feito' no teclado e o
nome sera guardado.

Ao tocar neste icone, 0 campo do nome da rede torna-se editavel.

Caixa de informacao

Para ver mais detalhes sobre o comportamento deste elemento, consulte a seccéo
seguinte:

Caixas de informacao

Campos de introducio da palavra-passe

Por favor introduza uma chave de passagem de 6 digitos e confirme-a no 2° campo. Nao
tem de ser um numero memoravel, uma vez que pode sempre |é-lo do visor do Cubo
sempre que for necessario.

Pode tornar a chave de passagem visivel (ou invisivel) premindo o icone do olho:



Para continuar, prima Definir palavra-passe nova!

Menu Alterar a ordem dos dispositivos

Ha uma ordem em que os dispositivos que fornecem diferentes funcionalidades (ou
modos) séo enfileirados.

Isto significa simplesmente que existe uma lista, armazenada pelo Cubo, que lhe
comunica qual a funcionalidade (i.e. modo condugao ou modo rato, ou outro rato) que
vem primeiro.

Por padrao, a Rede esta inicialmente em modo Conducéao. Pode altera-lo para o modo de
rato aqui.

Se houver dois Dongles na sua rede, ou seja essencialmente ha 2 modos de rato, pode
reordena-los na lista agarrando o elemento que deseja mover pelos 3 pontos ao lado do
numero e arrastando-o para cima ou para baixo.
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Também pode ativar/desativar cada modo/funcionalidade/elemento premindo o botao
deslizante do lado direito. Desta forma, o elemento que desativou ndo aparecera no visor
do Cubo ao passar por eles premindo o Sensor de Encosto de Cabeca ou o botdo de
amigo por muito tempo.

Pode editar o nome de cada elemento da mesma forma que pode editar o nome da Rede,
premindo o icone Editar:
O

Se desejar remover o nome inteiro com apenas um toque, prima o pequeno botao 'x' que
aparece no lugar do icone de edigéo.

Ao tocar neste icone, o campo do nome do Dispositivo torna-se editavel.



O modo Standby também pode ser ativado aqui. S6 é acessivel se o Dongle tiver sido
removido ou se estiver fora de faixa. A pressao prolongada do Sensor do Encosto de
Cabeca mudara neste caso do modo Conduc¢ao para o modo Standby. Este modo néo
tem estado ativo.

O objetivo deste modo é atuar como enchimento, no caso do utilizador n&ao precisar do
modo Conducgao (nem mesmo no seu estado passivo), mas nao ter um Dongle préoximo
para mudar para o modo Rato como substituto.

Para continuar, defina a ordem desejada dos dispositivos e prima
Aplicar!

Menu Modificar Rede

Os dispositivos podem ser acrescentados, substituidos ou removidos sob este menu.

Editar o Nome da rede

Pode editar o nome da sua rede sempre que vir um icone de edi¢do junto a ela:
[

Se desejar cancelar a edicao do nome da sua rede, basta tocar ou carregar no icone do

caixote do lixo I@

Se estiver satisfeito com o nome escolhido, prima 'Retornar' ou 'Feito' no teclado e o
nome sera guardado.

Ao tocar neste icone, 0 campo do nome da rede torna-se editavel.

Caixa de informacao

Para ver mais detalhes sobre o comportamento deste elemento, consulte a seccéo
seguinte:

Caixas de informacao

Dispositivos na Rede

Por baixo da caixa de informacgao pode ver a lista de dispositivos de que a sua rede se
compde.
Pode ver os seguintes tipos de dispositivos:



ele no Manual.

O Link, que esta ligado a uma cadeira de rodas equipada com PGDT Omni
& ou IOM como um dispositivo de entrada especial (SID). Pode ler mais sobre
=

O Cubo, que ¢ alimentado e ligado ao Link através de cabo.

O Vigo, que esta ligado ao Cubo através da comunicacgéo bluetooth.

piscar em cor turquesa e pode ver um simbolo Bluetooth destacado e uma
marca de verificagao no visor do Cubo, acima de um pedaco de texto que diz
"LINK Drive" .

O Dongle esta conectado ao seu computador e ao Cubo. O LED emite uma
luz azul solida quando a comunicagao entre o Dongle e o Cubo for estavel.
E possivel ter dois destes dispositivos numa rede (por exemplo, um no
computador de casa e outro no seu computador de trabalho).

/ Quando funciona corretamente, o LED na "cabeg¢a" do dispositivo esta a

O icone é o primeiro indicador do tipo do dispositivo. Pode ser um Dongle, um Cubo, um
Vigo ou um Link.

Este facto também se reflete no nome e niumero de série do dispositivo, encontrado na
primeira linha.

A segunda linha, mais obscura, esta a marcar o enderego MAC unico do dispositivo, que
€ necessario para a comunicagao Bluetooth.

Nesta lista de dispositivos, se um dispositivo estiver DESLIGADO, desconectado ou fora
de alcance, vera o icone de informacao ao lado do dispositivo em questao cinzento. Se o
tocar, aparece uma mensagem pop-up, dizendo que o dispositivo ndo esta presente.

Vai poder ver um dispositivo na lista destacado por um fundo verde claro. Este é o
dispositivo ativo através do qual a aplicacido esta a comunicar com toda a sua rede.
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Se tocar no icone de informagao ao lado de cada dispositivo, obtém informacdes mais

detalhadas sobre o mesmo.
Pode necessitar desta informacao ao contactar Apoio ao Cliente.

Remocao de dispositivos

Tem a opcéo de Remover dispositivos da rede, premindo o botdo 'Remover'.
Agora pode marcar as caixas ao lado dos dispositivos que deseja remover da rede.

Importante:

» Os dispositivos com fundo cinzento sao essenciais para uma rede valida, pelo
que nao podem ser removidos.




* Uma rede tem de ter pelo menos um Dongle ou Cubo para ser viavel.

* A seguir apresentam-se as unicas constelacdes de dispositivos suportados que
resultam em redes viaveis:

+ Vigo+Dongle+Cubo+Link - Rede completa

* Vigo+Dongle - Rede apenas para ratos

* Vigo+Cubo+Link - Rede apenas de condugéo

e Vigo+2xDongle+Cubo+Link - Rede completa com um rato extra

Para continuar, verifique os dispositivos que deseja remover e prima
'Remover selegao’!

Se desejar adicionar ou substituir dispositivos, prima
"Adicionar/Substituir”, o que o leva para o ecra seguinte!

Menu Adicionar dispositivo

Pode adicionar novos dispositivos a sua rede neste menu, ou pode substitui-los por novos
(no caso de se avariarem e receberem substituicoes).

Editar Nome da rede

Pode editar o nome da sua rede sempre que vir um icone de edic&o junto a ela:
¥

Se desejar cancelar a edigao do nome da sua rede, basta tocar ou carregar no icone do

caixote do lixo I@

Se estiver satisfeito com o0 nome escolhido, prima 'Retornar' ou 'Feito' no teclado e o
nome sera guardado.

Ao tocar neste icone, o campo do nome da rede torna-se editavel.

Caixa de informacao

Para ver mais detalhes sobre o comportamento deste elemento, consulte a secgao
seguinte:
Caixas de informacao




Dispositivos na sua rede

Por baixo da caixa de informacgao vera a lista de dispositivos de que a sua rede existente
se compde.

A lista pode ser escondida por padrdo. Neste caso, basta premir 'Mostrar a sua rede'.

O icone é o primeiro indicador do tipo do dispositivo. Pode ser um Dongle, um Cubo, um
Vigo ou um Link.

Este facto também se reflete no nome e niumero de série do dispositivo, encontrado na
primeira linha.

A segunda linha, mais obscura, esta a marcar o enderego MAC unico do dispositivo, que
€ necessario para a comunicacao Bluetooth.

Nesta lista de dispositivos, se um dispositivo estiver DESLIGADO, desconectado ou fora
de alcance, vera o icone de informacao ao lado do dispositivo em questao cinzento. Se o
tocar, aparece uma mensagem pop-up, dizendo que o dispositivo ndo esta presente.

Se gerir mais do que uma rede com a aplicagao, pode ver aqui uma opgao extra:

Show devices from other networks

Se marcar esta caixa, todos os dispositivos dessas outras redes serao listados como
dispositivos disponiveis na lista de 'Dispositivos novos disponiveis' abaixo.

Lista de dispositivos novos disponiveis

Todos os dispositivos disponiveis que pode adicionar a sua rede atual estao listados aqui.
Tém de estar ligados e dentro de alcance para que aparegam no scan.

Para continuar, basta marcar a caixa ao lado dos dispositivos que
deseja adicionar a sua rede e carregar em 'Adicionar dispositivos
selecionados'!

A notificacdo pop-up informa-o se o(s) dispositivo(s) selecionado(s) sera(ao)
simplesmente adicionado(s) a sua rede OU, se a opgéo for apresentada, o(s)
dispositivo(s) selecionado(s) pode(m) substituir um dispositivo existente na sua rede.

Por exemplo:

» Se o dispositivo selecionado for um Cubo, este substitui o da sua rede, uma vez
que s6 pode haver um Cubo por rede.

» Se a sua rede original for uma rede apenas de Ratos (ou seja, uma rede
sem um Cubo), a selecdo de um Cubo da lista simplesmente adiciona
um Cubo e torna-o uma rede completa.

» Se o dispositivo selecionado for um Dongle, pode optar por substituir o que tem
ou adicionar um segundo dongle a sua rede.




» Se for um Vigo, a aplicacéo substitui o que tem, uma vez que s6 pode haver um
Vigo por rede.

e Pode ter o mesmo Vigo atribuido a multiplas Redes, desde que utilize apenas
uma dessas Redes de cada vez. Nao podemos garantir o bom funcionamento,
se mais de uma rede estiver a utilizar o mesmo Vigo.

Menu de atualizacao de Firmware

AA aplicagdo pode ter de 'ler' a sua rede antes de poder notifica-lo de possiveis
atualizagbes. Facga-o ao selecionar a sua rede no menu Redes ou no menu Atualizagdo
de Firmware.

Pode atualizar os seus dispositivos neste menu.
O emblema vermelho sobre o icone do menu no ecré inicial marca quantas das suas
redes tém atualizagoes.

Lista das suas redes

&Pode levar algum tempo até que a aplicagdo leia a sua rede.
As barras de carregamento indicam sempre o seu progresso ao longo de toda a
aplicagéo.



Select network

&
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Rede disponivel:

Uma rede esta disponivel se todos os seus elementos estiverem presentes, todos os
dispositivos estiverem ligados, e dentro dade alcance.

Se tocar numa rede disponivel, acede ao ecra seguinte (ecra Atualizagdo das instrugdes)
onde podera verificar quais os dispositivos dessa rede que necessitam de uma
atualizagao.

Rede né&o disponivel:

Uma rede nao esta disponivel se um ou mais dos seus elementos nao estiverem
presentes. Ou estao desligados, fora de faixa ou podem estar avariados.

Se tocar numa rede indisponivel, nao obtém nenhum resultado neste ecra.

Toque no nome da Rede para ver quais os dispositivos que precisam
de uma atualizagao!

Ecra Atualizacao das instrucoes

Painel de instrugcdes

Para ver mais detalhes sobre a conduta deste elemento, consulte a secgéo seguinte:
Painéis de instrucoes




Dispositivos na Rede

Por baixo do painel de instrugdes pode ver a lista de dispositivos da sua rede e um
emblemal/indice vermelho indica qual o dispositivo que esta pronto a atualizar.

Pode ver os seguintes tipos de dispositivos:

O Link, que esta conectado a uma cadeira de rodas equipada com PGDT
Omni ou IOM como um dispositivo de entrada especial (SID). Pode ler mais
sobre ele no Manual.

=

O Cubo, que ¢ alimentado e conectado ao Link através de cabo.

/

O Vigo, que esta conectado ao Cubo através da comunicacao bluetooth.

Quando funciona corretamente, o LED na "cabec¢a" do dispositivo esta a
piscar em cor turquesa e vé-se um simbolo Bluetooth destacado e uma
marca de verificacdo no visor do Cubo, acima de um pedaco de texto que diz
"LINK Drive" .

&

O Dongle esta ligado ao seu computador e conectado ao Cubo. O LED emite
uma luz azul sélida quando a comunicacéao entre o Dongle e o Cubo for
estavel.

E possivel ter dois destes dispositivos numa rede (por exemplo, um no
computador de casa e outro no seu computador de trabalho).

O icone é o primeiro indicador do tipo do dispositivo. Pode ser um Dongle, um Cubo, um
Vigo ou um Link.

O 'icone de atualizacao' pode ser encontrado no canto superior direito deste icone.
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O nome do dispositivo também sera visivel ao lado do seu numero de série, encontrado
na primeira linha.

A segunda linha, mais obscura, esta a marcar o enderego MAC unico do dispositivo, que

€ preciso para a comunicagao Bluetooth. @




Se tocar no icone de informacgao ao lado de cada dispositivo, obtém informacdes mais
detalhadas sobre o mesmo.
Pode precisar desta informagao ao contactar o Apoio ao Cliente.

Se um dispositivo estiver DESLIGADO, desconectado ou fora de faixa, vai poder ver um
pequeno triAngulo de aviso vermelho ao lado do dispositivo em questao.

A

Se o tocar, informa-o das suas opgbes sob a forma de uma Notificacao.

Importante:
* Na&o pode iniciar o processo de atualizagdo enquanto vir um aviso de tridngulo
vermelho (ou seja, falta-lhe um Cubo ou Vigo).
e Se a sua rede tiver dois Dongles e um deles nao estiver presente, o tridngulo
amarelo habitual aparece ao seu lado. Isto ndo inibe o processo de atualizagao,

pode atualizar o Dongle ausente mais tarde (no caso do computador em que
esta conectado ndo estar nas proximidades).

Para continuar, prima o botao ‘Iniciar’!

Processo de atualizacao de Firmware

A aplicagao passa automaticamente por cima de cada dispositivo que necessita de uma
atualizagao e atualiza os mesmos um a um. O progresso disto € indicado por barras de
progresso.

ASeré lembrado por uma mensagem pop-up no inicio do processo de atualizagcédo
para colocar o Link em 'Modo de Servigo', a fim de o atualizar.
Pode fazé-lo pressionando a interface tactil no dispositivo por muito tempo (a que tem o

logotipo GyroSet™ & ). Vai ouvir um sinal sonoro e a luz ficara cor-de-laranja para indicar
que esta em modo de Servigo.

O conjunto de icones na parte superior do ecra indica o progresso geral:
* A aplicagao esta a descarregar o(s) firmware(s) necessario(s)



* A aplicagao esta a preparar os dispositivos para a atualizagao
» Durante esta fase, a aplicacao esta a atualizar cada dispositivo um a um.

» O processo de atualizacao foi concluido com éxito

As notificagdes pop-up também o vao informar sobre o sucesso do processo.

AO processo de atualizacdo do firmware pode falhar por vezes devido a
interferéncia de Bluetooth e pode ser preciso reiniciar 0s seus dispositivos manualmente.

Se isso acontecer, reinicie todos os seus dispositivos e tente o processo de atualizagcdo
novamente. Em fungéo de onde o processo de atualizagao foi terminado, a aplicagao
pode oferecer atualizacbes de dispositivos numa sequéncia diferente da primeira vez, isto
é normal, basta continuar com os dispositivos que a aplicagdo oferece para atualizar.

Vai ver outros detalhes do processo de atualizagao:

Updating devices 2[4

CUBO_1.2 - 2.2.27.613-R
&

A imagem acima é um exemplo de um processo de atualizagéo de 4 dispositivos.
Vé-se quantos dispositivos estao a ser atualizados e qual deles esta atualmente em
funcionamento.

'2/4' significa que o 2° dispositivo esta atualmente a ser atualizado dos 4 dispositivos que
precisam de atualizagéo.

A segunda linha de informac&o mostra-lhe o nome e numero de hardware do dispositivo
exato que esta a ser atualizado e para que versao esta a ser atualizado.

Neste caso, um Cubo com numero de versao de hardware 1.2 esta a ser atualizado com
um firmware, cuja verséo ¢é 2.2.27.613-R.



Abaixo disso, pode ver a barra de progresso da atualizagdo desse dispositivo.

A atualizagao acontece automaticamente neste momento. Nao é
preciso fazer nada para que ela termine.

Pode cancelar o processo em qualquer altura, premindo o botao
Cancelar.

Importante:
» A atualizagao do Link acontece através do Cubo:

* Primeiro, o firmware Link é descarregado para o Cubo, isto é o que se
pode ver na barra de progresso na aplicagéo e observar no visor do
Cubo.

* Uma vez feito isso, a aplicagdo passa a atualizar o Dongle, enquanto o
Cubo comega a carregar o firmware do Link no proprio Link, cujo
progresso pode ser observado no visor do Cubo.

o Pode descobrir que o processo global de atualizagao do Firmware

termina antes de o Cubo terminar a atualizagao do Link. Isso é
absolutamente normal, basta esperar que o Cubo termine o processo.
Quando isto acontece, tanto o Cubo como o Link reiniciam
automaticamente e a Rede é restaurada e esta pronta a ser utilizada.

Ecra de atualizacdo de firmware bem sucedido

Este ecra s6 aparece se tiver mais do que uma rede criada na aplicagao.
(OU se a rede que tiver for uma rede de dois Dongles e n&o tiver tido a oportunidade de
atualizar ambos os Dongles de uma s6 vez).

Importante:
e Também vai acabar neste ecra:

» se tiver apenas uma rede e essa rede for uma rede de dois Dongles
(também conhecida como 'Rede completa com um rato extra') e ndo
tiver tido a oportunidade de atualizar ambos os Dongles de uma sé vez.

» se tiver varias redes, mas a rede que acabou de atualizar € uma rede de
dois Dongles e ndo teve oportunidade de atualizar ambos os Dongles de
uma so vez.

o Nestes casos aparece um botéo extra, chamado 'Atualizar os dispositivos

restantes’, permitindo-lhe atualizar imediatamente o seu outro Dongle caso o
tenha em maos.

Se tiver apenas uma rede, é redirecionado para o ecra inicial depois duma atualizacao
bem sucedida do firmware.



Para continuar a atualizar outra rede, prima o botao 'Atualizar outra
rede’!

Para criar um lembrete no seu calendario para executar a atualizagao
noutros dispositivos ou noutras redes numa data posterior, prima
'Criar um lembrete'!

Prima 'Voltar para casa’' para voltar ao ecra inicial!

Menu de Configuragdes da conducao

Para permitir esta opcao, precisa ser um revendedor autorizado. Se for e nao tiver a
palavra-passe para ativar esta op¢cao no menu Configuracdes, por favor contacte o nosso

Suporte.

Uma vez ativada esta configuracdo, tera acesso ao menu Configuragdes da Conducéo a
partir do ecra inicial.

Tem de ter pelo menos uma Rede funcional feita em Switch-1t® Vigo Toolbox (isto €, na
lista de Redes) com todos os seus dispositivos ligados, conectados e dentro de alcance,
para aceder a este menu.

Se ndo conseguir entrar no menu, uma notificagdo apropriada informa-o do motivo. Tem
geralmente a ver com um dispositivo ausente/desligado.

Ao entrar no menu Configuragdes da Conducgéo, ser-lhe-ao apresentados dois
separadores tabs principais de defini¢cdes:

+ Configuragdes gerais

» Ajustes dos angulos de cabecga

Vai encontrar um botdo de informacgao ao lado de cada configuragdo. Premindo-o, obtém
uma explicagao detalhada do que é essa configuracao.
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Definir centro

Pode escolher o seu método preferido para (re)centrar a posi¢ao dos seus auscultadores.
Automatico: A conducao é ativada quando a cabeca fica imovel e o ponto central é
colocado nessa posicao.

Temporizador: a conducgao ativa-se no final da contagem decrescente. Tente encontrar
uma posicao central confortavel com a sua cabeca até essa altura.

Pode definir o temporizador de 1 segundo a 5 segundos.



Filtro de Tremor e interruptor de Tremor alto

Filtro de Tremor: Se alguma vez sentir tremores, este ajuste pode ajuda-lo a tornar a sua
experiéncia de condugao mais suave. Quanto maior for a definigdo, menos sensivel sera
0 seu headset a movimentos mais pequenos.

Interruptor de tremor alto: Esta configuragdo permite um valor de filtro de tremor
significativamente mais elevado.

E recomendavel liga-lo se sentir que a sua cadeira esta a saltar quando comeca a
conduzir a baixa velocidade (o mais provavel é que ocorra em cadeiras Permobil)
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Bot&o analdgico

Aqui pode ativar/desativar o uso de um botao analdgico (Sensor de Encosto de Cabeca
no caso de um kit de Condugéao por Cabeca).

Escala de sensibilidade do sensor de encosto: A barra azul mostra-lhe o valor de
pressao atual que esta a exercer sobre o sensor de encosto de cabega. Ao agarrar no
botdo azul, pode definir a sensibilidade desejada do Sensor de Encosto de Cabeca.
Depois de pressionar 'reiniciar', exer¢a uma pressao firme sobre o Sensor do Encosto de
Cabeca, depois solte-o até um ponto em que a sua cabeca se sente confortavel no
encosto de cabega. Os tridangulos marcam um registo dos valores minimo e maximo.
Recomendamos agarrar e deslizar o botdo azul algures no meio dessas marcas.

Quinto interruptor/ sensor de piscar

Aqui pode ativar/desativar a utilizagdo do quinto interruptor (também chamado sensor de
piscar) no headset.

Determine um limite de aperto longo para esta funcao se quiser evitar o desligamento
acidental da sua cadeira. Por favor, certifique-se de definir um ponto de corte para esta
funcao, altura em que o quinto interruptor é desativado mesmo que ainda esteja a piscar.
Defina este limite de tempo para ser inferior a definicdo para desligar a cadeira no
software PG.
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Parametros de reconhecimento de gestos

Inclinagao traseira: Pode definir aqui o atraso do gesto da marcha atras, que pode ser
necessario se quiser evitar a inversao acidental durante a desativagdo do modo de
conducao. Este atraso (se definido) ocorre entre a inclinagdo da cabeca para tras e a
cadeira que comecga a andar para tras.



Travao de emergéncia: O travao de emergéncia significa que a cadeira vai parar a um
movimento subito e irregular da cabega. Por exemplo, durante uma inclinagdo abrupta da
cabeca devido a uma colisao.

Sensivel: a paragem de emergéncia desencadeia-se no caso de um movimento mais
lento da cabeca para tras.

Normal: a paragem de emergéncia desencadeia-se no caso de um movimento rapido da
cabeca para tras.

Insensivel: a paragem de emergéncia desencadeia-se em caso de um movimento rapido
e longo da cabeca para tras.

Conducao invertida para frente
Incline a cabecga para tras a fim de mover a cadeira para a frente.

Marcha atras

O Link toca um sinal sonoro durante a inversdo de marcha. Desligue a inversao de
feedback audio no médulo PG para evitar multiplos sinais sonoros.

Angulos de cabega

Calibracao

Nesta pagina pode calibrar o seu dispositivo encontrando primeiro uma posigao neutra da
cabeca, depois premindo o botédo 'Centro'. Pode fazé-lo para ambos os eixos (frente para
tras e esquerda para a direita), alternando entre a vista frontal e a vista traseira.

Importante:
» Este ponto de origem da-lhe uma referéncia para a qual todos os angulos de

cabeca precisos para controlar a sua cadeira podem ser definidos.
o Pode sempre regressar a este ecra caso precise de reiniciar o seu ponto

central.

Faixa de movimento para a frente e para tras

Utilize os cursores na parte inferior do ecra para definir a faixa desejada de movimento da
cabeca para mover a cadeira para a frente e para tras. Pode medir os angulos reais da
cabeca em relagdo ao seu ponto de origem (definido pelo processo de calibragao),
verificando a posi¢ao da agulha laranja (a que tem um tridngulo no fim).

Limites de seguranca para a frente e para tras

Encontre os angulos acima onde pretende que a condugao termine automaticamente. Isto
deve estar ligeiramente fora da faixa habitual do movimento da cabeca.

A funcéo ajuda a evitar movimentos involuntarios da cadeira durante movimentos bruscos
ou irregulares da cabeca (por exemplo, desmaios).



Deadzones para a frente e para tras

As deadzones sao simplesmente faixas dentro das quais o sistema nao toma nenhuma
acao para os seus movimentos de cabeca.

As deadzones de baixa velocidade sao as faixas dentro dos quais nao quer que a
cadeira reaja a pequenos movimentos da cabega a baixa ou média velocidade.

As deadzones de alta velocidade sao as faixas dentro das quais nao quer que a
cadeira reaja aos movimentos da cabeca pequena a uma velocidade maxima ou préxima
da velocidade maxima.

Importante:
+ Como o movimento com velocidade maxima requer uma tolerancia mais

elevada para os movimentos da cabega, recomendamos que seja ajustado um
pouco mais alto do que o valor da deadzone a baixa velocidade.
¢ Note por favor que se quiser baixar o valor para além do seu minimo atual, tem

de baixar primeiro o valor da deadzone a baixa velocidade.

Faixas de inclinagao da cabeca para a esquerda e para a direita

Utilize os cursores para definir a faixa desejada de movimento da cabega para virar com a
cadeira. Pode medir os angulos reais da cabeg¢a em relagdo ao seu ponto de origem
(definido pelo processo de calibragio), verificando a posi¢cao da agulha laranja (a que tem
um triangulo no final).

Limites de seguranca a esquerda e a direita

Encontre os &ngulos acima onde pretende que a condugao termine automaticamente. Isto
deve estar ligeiramente fora da faixa habitual do movimento da cabega.

A funcéo ajuda a evitar movimentos involuntarios da cadeira durante movimentos bruscos
ou irregulares da cabeca (por exemplo, desmaios).

Deadzones para a esquerda e para a direita

As deadzones sao simplesmente faixas dentro das quais o sistema nao toma nenhuma
acao aos movimentos da sua cabeca.

As deadzones a baixa velocidade sao as faixas dentro das quais ndo quer que a
cadeira reaja a pequenos movimentos da cabecga a baixa ou média velocidade.

As deadzones a alta velocidade sao as faixas dentro das quais nao quer que a
cadeira reaja aos movimentos da cabega pequena a uma velocidade maxima ou proxima
da velocidade maxima.

Importante:
+ Como o movimento com velocidade maxima requer uma tolerancia mais




elevada para os movimentos da cabega, recomendamos que seja ajustado um
pouco mais alto do que o valor da deadzone a baixa velocidade.
¢ Note por favor que se quiser baixar o valor para além do seu minimo atual, tem

de baixar primeiro o valor da deadzone a baixa velocidade.

Menu de Configuragdes

Tem aqui algumas configuragdes que pode alterar relativamente a aplicagao.

Analitica e Estatistica

Pode ativar ou desativar o seguimento dos seus dados de utilizagdo aqui.

A recolha de dados é completamente andnima e os dados recolhidos dizem estritamente
respeito a utilizacdo da aplicagdo. Isto ajuda-nos a melhorar a experiéncia do utilizador.

Os seus dados so serdo armazenados por 18 meses.

Configuracdes de atualizacio do firmware

Pode ativar uma configuragéo extra no menu de atualizagao do Firmware.

A ativacao da sele¢cado do modo de atualizagao de firmware permite-lhe reduzir os seus
dispositivos para versoes anteriores, escolhendo a op¢ao 'Manual remoto' no menu de
atualizagao de Firmware e escolhendo manualmente um firmware mais antigo para os
dispositivos que deseja reduzir.

Select mode

Importante:

» Por favor, certifique-se de que so6 utiliza esta opgao se for absolutamente
precisa ou se Ihe for pedido pelo Apoio ao Cliente.

e Por favor, seja avisado, ao utilizar esta opgao pode acabar com dispositivos
incompativeis!

Configuracdes de conducéio

Pode ativar aqui as configura¢des da condug¢do. Requer uma palavra-passe que, como
concessionario autorizado, pode solicitar contactando o nosso Suporte.

Uma vez ativado, pode aceder a Configuracées de Conducéo no ecra inicial e
personalizar a sua experiéncia de condugao.




Configuragdes do programador

&Esta configuracdo é apenas para programadores!

Néo a ative, a menos que receba instrugbes em contrario da nossa equipa de Apoio ao
Cliente e que Ihe seja fornecida a palavra-passe para a ativar pela Now Technologies Ltd
ou pelo seu distribuidor.

Por favor considere deixar a sua opiniao/feedback via e-mail na nossa
pagina web: www.nowtech.hu




